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LPOYV ORIGINAL: englisch

DATUM: 20. september 1977

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

SACHVERSTANDIGENAUSSCHUSS FUR DIE
AUSLEGUNG UND REVISION DES UBEREINKOMMENS

Sechste Sitzung

Genf, 20. bis 23. September 1977

Artikel 3 Abs. 3

Anmerkung des Sekretariats

Auf der Grundlage der Beratungen des Ausschusses wird vorgeschlagen, an
Artikel 3 den nachfolgenden neuen Absatz 3 anzufligen und Artikel 4 Abs. 6 (wie
in Dokument IRC/VI/2 wiedergegeben) zu streichen:

"(3) Abweichend von Absatz 1 und 2 kann jeder Verbandsstaat, der das Uber-
einkommen auf eine bestimmte Gattung oder Art anwendet, auf die ein anderer
Verbandsstaat das Ubereinkommen nicht anwendet, die Anwendung des Ubereinkommens
auf eine solche Gattung cder Art in bezug auf natirliche oder juristische Per-
sonen, die ihren Wohnsitz oder Sitz in dem anderen Staat haben, ablehnen."

[Ende des Dokuments]



